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Аннотация.  Данная   статья  о  текстах   брачных   объявлений  исследуемых 

с   точки   зрения  лингвокультурологии  и  социолингвистики.  Исследователь 

подчеркивает  необходимость  включения  лексических единиц, используемых 

в    узбекских    брачных   объявлениях,  в   узбекский    электронный   корпус. 

 Пословицы,     поговорки,     фразеологизмы,     устойчивые    словосочетания 

выполняют  кумуллятивную   функцию,   которая   передаётся из  поколения в 

поколение. Данный  пласт лексики  непосредственно  характеризует узбекскую  

культуру   и   минталитет.   В   статье   автор   через   лексические   единицы, 

используемые в  узбекских  брачных  объявлениях, смог  показать своеобразие,  

языковое  богатство, красоту   узбекского   языка. 

Ключевые слова:  узбекские   брачные   объявления,    электронный   

корпус,лексические единицы, менталитет,  социолингвистика,  

лингвокультурология,мини — тексты. 

Abstract. This article is about  the  texts  of  marriage  announcements  studied from 

the point of view of linguoculturology and sociolinguistics. The researcher 

emphasizes  the  need to include lexical units used in Uzbek marriage 

announcements in the Uzbek electronic corpus. Proverbs, sayings,  phraseological 

phrases, and  stable word combinations perform cumulative function, which is 

passed on from generation to generation. This stratum of lexicon directly 

characterizes Uzbek culture and mentality. In the article the author through the 

lexical units used in Uzbek marriage announcements was able to show the 

originality, linguistic  richness, beauty of the Uzbek language. 
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So‘ngi   yillarda   tanishuv  e’lonlarga  bo‘lgan  qiziqish  dunyoda,  jumladan 

O‘zbekistonda  ham  oshib  bormoqda. Bugungi kunda tanishuv e’lonlar jamiyatning 

ajralmas  qismi  bo‘lib  qolgan.  Bunday  turdagi matnlarni nafagat davriy nashrlarda, 

balki ijtmoly tarmoqlarda ham ko‘rish mumkin.  

Hozirda Yevropa va MDH davlatlarida tanishuv e’ lonlar yolg‘izlikning oldini 

olish, erkak  va  ayollar o‘rtasidagi  vaqtincha  mulogot  vositasi  maqsadida beriladi.  

Bizning o‘zbek tilidagi tanishuv e’lonlarning funksiyasi esa, qaysidir ma’noda 

oila institutini mustahkamlashga xizmat qiladi.  

Ushbu  turdagi   matnlar  lingvokulturologiyada  o‘rganiladi. Tanishuv e’lon 

matnlari  bir  standartga  mos  bo‘lishi  bilan  birga, ular  bir  birlaridan ma’lum bir 

jihatlari  bilan  farglanadi.  Bunda   tanishuv  e’loni  berayotgan   millat   vakilining 

mintalitetiga  xos  jihatlar  kuzatiladi. Masalan,  rus  tanishuv e’lonlarida “не пью”, 

“нe  курю” (ichmayman,  chekmayman) nutqiy  birliklarini  uchratishimiz  mumkin. 

E’lon beruvchi talabgor bunday illatdan xoli ekanligini ta’kidlaydi.  

O‘zbek  tanishuv  e’lonlarida esa  talabgorlar  o‘zi  haqidagi  yoki  orzusidagi 

turmush o‘rtog‘ini “uyim - joyim”, “bolam - chaqam deydigan” bo‘lishini xohlaydi. 

Yoki   bo‘lmasa,  “... bilan   baxtli   oila   qurish   niyatidaman”,  “... yo‘ldosh   bo‘lsa, 

hurmat  - izzatini   doim  joyiga   qo‘yib  yurardim”,  “tinch - totuv   yashashni  xoh- 

layman”,  ”... bilan   oila   qurib,  bola  -  chaqali   bo‘lish,  ularning  rohatini  ko‘rish 

umididaman”  kabi  misollar  o‘zbek   xalqi   uchun “ oila – muqaddas”  ekanligi  va 

“o‘zbeklarning  bolajon” lidan  dalolat  beradi.  

Undan   tashqari  bunday  mini - matnlar  sotsiolingvistikanig  ham  organish 

ob’ekti   hisoblaniladi. Tanishuv  e’loni  matnning  birinchi qismida talabgor - shaxs 

o‘zining  xarakteri,  o‘ziga  xos  xususiyatlari,  ya’ni  yoshi,  jinsi,  ma’lumoti, kasbi, 

dunyoqarashi,  tashqi   ko‘rinishi,  qiziqishlari   haqida  ma’lumot  beradi. Masalan, 

“o‘rta  bo‘yli”,  “pazanda”,  “istarasi  issig”, “to‘ladan  kelgan”,  “oliy malumotli”, 

“xamshira”,   “ko‘hlikkina”,  “yoshiga   nisbatan  yosh   ko‘rinadigan”,   “yoshimga 

qaraganda  ancha  baquvvatman”  va  hokazo.  Bu ma’lumot  ma’lum  bir 

ma’nodainsonning   tashrif   qog‘ozidek.  Ushbu   matnlarni   o‘qish   davomida   

talabgor- shaxsning  obrazi  gavdalanadi.  

Mini - matnning ikkinchi qismida  talabgor, orzudagi  turmush  o‘rtog‘ining 

portretini  chizadi. Uning  oldiga  ma’lum bir  talablarmi qo‘yadi. Bevosita bularning 

barchasi matnda lingvistik vositalar orqali amalga oshiriladi. Talabgorning ichki 

dunyosi  haqida  gap  ketganda,  matnda  sifat  so‘z  turkumiga  xos so‘zlar ishlatiladi.  



INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN 
DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS 

Volume 01, Issue 05, 2024 
 
 

10    INTERNATIONAL CONFERENCE ON MODERN DEVELOPMENT OF PEDAGOGY AND LINGUISTICS       universalconference.us                                                                                              
 

 

 

Kichik  hajmdagi  matnlarni  shakllantirishda  turli  xil  nutgiy  birliklar qo‘llaniladi. 

Ichki  dunyo tavsifida, mintaletet  bilan bog‘liq  ma’naviy va  tarbiyaviy an’analarga 

tayaniladi. Masalan, ayollarni tasvirlaganda quyidagi nutqiy birliklardan foydalani- 

ladi: “muslima ayol”,  “og‘ir - bosiq”,  “saranjon - sarishta”, “qoli shirin”, “oyoq -

qo‘li chaqqon”, “sabr - qanoatli”, “ tagli - tugli”, erkaklarga   qo‘yilgan   talablarda 

esa “toparmon - tutarmon”, “kasb - korli”, “diyonatli”, “uy - joyli”, “yomon 

illatlardan xoli bo‘lishini”, “nasl-nasabli” va “poytaxtda yashashini xohlaydilar”.  

Tanishuv  e’loni   matnlaridagi   nutqiy   birliklar   o‘zbek  elektron  korpusida 

berilishi   kerak,  chunki  ular  ma’lum  bir  lisoniy  vositalar   bilan  cheklangan, 

aniq  kompozitsiya va tizimga, o‘zining vazifasiga ega kichik matnlar bo‘lib, ularda 

o‘zbek tilini o‘ziga xos xususiyatlari namoyon bo‘ladi.  

Xulosa  qilib   aytganda,  bizning   o‘zbek   tilimizdagi   maqol,  malal,  

aforizm, frazeologizm,  turg‘un   birikmalarimiz   singari  tanishuv  e’lon  

matnlaridagi nutqiy birliklar ham o‘zbek elektron korpusida ma’lum bir o‘rin 

egallashi kerak. Shunday ekan, tanishuv e’loni matnlardagi nutqiy birliklarni o‘zbek 

elektron korpusida berilishi maqsadga muvofiqdir. 
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